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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৮৭৯

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১৮. কূ থেক মাথা তালার সময় যা বলেব।

وعكالر نم هسار فَعذَا را قُولا ياب مب

আরবী

حدَّثَنَا اسماعيل بن موس السدِّي، حدَّثَنَا شَرِيكٌ، عن ابِ عمر، قَال سمعت ابا

ةلاالص ف وهه عليه وسلم ـ وال ـ صل هولِ السنْدَ رع دُودتِ الْجرذُك قُولفَةَ، ييحج

نٍ فدُّ فُلاج آخَر قَال‏.‏ و بِلالا نٍ فدُّ فُلاج آخَر قَال‏.‏ و لالْخَي نٍ فدُّ فُلاج لجر فَقَال

الْغَنَم ‏.‏ وقَال آخَر جدُّ فُلانٍ ف الرقيق ‏.‏ فَلَما قَض رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ

ءلماتِ وومالس ءلدُ ممنَا لَكَ الْحبر م‏ "‏ اللَّه قَال ةعكرِ الرآخ نم هسار فَعرو تَهلاص

لاو تنَعا ممل طعم لاو تطَيعا امل عانم لا مدُ اللَّهعب ءَش نم تىا شم ءلمضِ ورالا

ينْفَع ذَا الْجدِّ منْكَ الْجدُّ ‏"‏ ‏.‏ وطَول رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ صوتَه بِالْجدِّ

ليعلَموا انَّه لَيس كما يقُولُونَ ‏.‏

বাংলা

৫/৮৭৯। আবূ জুহাইফা (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাতরত থাকা অবায় তাঁর

িনকেটই ধন-সদ সেক আেলাচনা হিল। এক বাি বেলন, অমুেকর অেনক ঘাড়া আেছ। আেরকজন

বেলন, অমুেকর অেনক উট আেছ। আর একজন বেলন, অমুেকর অেনক বকরী আেছ। অনজন বেলন, অমুেকর

অেনক দাস-দাসী আেছ। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম শষ রাআেতর কূ থেক মাথা উিঠেয়

বেলনঃ হ আা! আমােদর ভু! তামার জন সকল শংসা, আসমান, যমীন ও এতদুভেয়র মেধ যা িকছু

আেছ এবং তুিম যা চাও সব িকছুই তামার শংসায় পূণ। হ আা! তুিম কাউেক দান করেল তার কান

িতেরাধকারী নাই এবং তুিম কাউেক দান না করেল কউ তােক দান করেত পাের না। সদশালীেক তার

সদ তামার িবপরীেত উপকৃত করেত পাের না। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সদ শিট

উের বলেলন, যােত লােকরা বুঝেত পাের য, তারা যা বলেছ তা তমন নয়।
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It was narrated that Abu ‘Umar said:
“I heard Abu Juhaifah say: Good fortune was mentioned in the presence of
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) while he was performing prayer. A man said: ‘so-
and-so’s fortune is in horses.’ Another man said: ‘So-and-so’s fortune is in
camels.’ Another man said: ‘So-and-so’s fortune is in sheep.’ Another man
said: ‘So- and-so’s fortune is in slaves.’ While the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
was finishing his prayer, he raised his head at the end of the last Rak’ah and
said: ‘Allahumma Rabbana lakal-hamd mil’ as-samawati wa mil’ al- ard wa
mil’ ma shi’ta min shai’in ba’du. Allahumma la mani’ lima a’taita wa la mu’ti
lima mana’ta, wa la yanfa’u dhal-jaddi minkal-jadd (Allah hears those who
praise Him. O Allah! O our Lord! To You is the praise as much as fills the
heavens, as much as fills the earth and as much as You will after that. O
Allah, there is none who can withhold what You give, and none who can give
what You withhold, and the good fortune of any fortunate person is to no
avail against You).’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) elongated the word Jadd
(fortune) so that they would know that it was not as they had said.”

ফুটেনাট

তাহী আলবানী: যঈফ। তাখরীজ আলবানী: যঈফ, িক উেিখত দুআিট সহীহ, িসফাতুস সালাত ৩১৩৭। উ

হািদেসর রাবী উমার সেক ইমামগন বেলন, িতিন অপিরিচত।

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ জুহাইফাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11948

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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